
Набрав номер, он немного занервничал. Парень боялся, что ее телефон будет выключен, или
что звонок примет другой человек.

Но через несколько секунд в трубке раздался голос Цзи Фаньинь:

— Да?

Бай Чжоу был настолько ошеломлен, что даже не понял, что вздохнул с облегчением.

— Мы можем встретиться сейчас? Я найду тебя.

— Я не принимаю заказы в последнюю минуту, — бессердечно ответила Цзи Фаньинь.

Бай Чжоу:

— ...Я заплачу тебе дополнительно.

Цзи Фаньинь тихонько захихикала.

— Даже если это будет стоить в десять раз дороже?

К тому времени Бай Чжоу уже подходил к выходу, собираясь покинуть банкет. Он
приостановил шаги, обернулся и посмотрел. Дверь была закрыта, но главный секретарь все
еще стоял и смотрел на него.

Да, здесь был только главный секретарь. Его отца и матери нигде не было видно.

Он вспомнил слова главного секретаря – «Встреча не повлияет на ваше наследство», – и это
вызвало у него холодную усмешку.

— Да, я заплачу.

Неподалеку Сун Шиюй услышал эти слова и перевел взгляд на Бай Чжоу, на что парень
ответил презрительным взглядом.

Цзи Фаньинь была откровенно одержима деньгами. Только идиот Сун Шиюй мог поверить, что
она все еще любила его.

По мнению Бай Чжоу, это было одно из самых мудрых решений Цзи Фаньинь в ее жизни.



Есть ли вообще что-то хорошее в Сун Шиюе?

***

Цзи Фаньинь согласилась встретиться с Бай Чжоу у него дома. Повесив трубку, она получила
еще одно сообщение от Цэнь Сянъяна.

[Бай Чжоу был очень сердит, — мужчина вел «прямую трансляцию» для нее. — Я думаю, что
он позвонил кому-то, когда покидал банкет]

Цзи Фаньинь задумалась на мгновение, прежде чем ответить: [Да, он звонил мне.]

Цэнь Сянъян ответил многоточием и вопросительным знаком.

[Где вы все?] — Цзи Фаньинь решила не удовлетворять его любопытство.

Цэнь Сянъян отправил ей сообщение о местонахождении, после чего продолжил: [Что вы
имеете в виду? Вы действительно близки с Бай Чжоу?]

В течение долгого времени после этого приложение показывало, что он что-то набирал, но он
не отправил сообщение. Можно было догадаться, что он что-то писал и удалял снова и снова.

Цзи Фаньинь быстро проверила присланное сообщение от Бай Чжоу и увидела, что ему
потребуется около 40 минут, чтобы вернуться в свой пентхаус. Учитывая, что ей нужно было
одеться и накраситься, время поджимало.

Как будто решив присоединиться к суматохе, ее телефон завибрировал в этот момент.
Появилось уведомление о том, что Хэ Шэну понравился ее недавно опубликованный отзыв.

Цзи Фаньинь быстро смахнула уведомление и вернулась в комнату, чтобы проверить свой
гардероб.

Это место было разделено на два сегмента – рабочий и личный. Обе части были забиты до
отказа.

В конце концов, она была довольно богата, поэтому ей не нужно было сдерживаться, когда
дело касалось мелких расходов, таких как одежда. Она не стеснялась доставать свою карточку,
когда видела что-то приглянувшееся.

Через полчаса ей позвонил Бай Чжоу. Он немного запыхался.



— Я приехал.

— Я только что выехала, — ответила Цзи Фаньинь, положив телефон между ухом и плечом. —
Приеду примерно через двадцать минут.

— ...Хорошо, — голос Бай Чжоу звучал немного безжизненно. — Я буду ждать тебя.

На самом деле Цзи Фаньинь уже приехала. Она стояла на углу среди нескольких деревьев, что
позволяло ей полностью видеть Бай Чжоу, который сидел на мотоцикле с телефоном в руке.

У него были густые черные брови, придававшие ему внушительный вид, когда он хмурился, что
он часто делал.

Поэтому, когда парень стоял под уличным фонарем с лицом, скрытым в тени, то, на удивление,
выглядел гораздо привлекательнее, чем обычно.

Конечно, человек ростом 1,85 метра, стоящий посреди ночи на мотоцикле, мог выглядеть
гораздо более привлекательным.

— Я позвоню тебе, когда приеду, — ответила Цзи Фаньинь и положила трубку. До наступления
следующего часа оставалось еще три минуты, поэтому она решила подождать.

Положив трубку, девушка заметила, что Бай Чжоу не сразу поднялся наверх. Он продолжал
ждать возле своего мотоцикла, возившись с телефоном.

Через двадцать секунд парень поднял руку, чтобы посмотреть на часы:

Цзи Фаньинь: «…»

«Какую травму получил мальчик, чтобы так остро нуждаться в утешении Цзи Синьсинь?
Похоже, что секунды для него проходят так же медленно, как годы».

Еще через тридцать секунд Бай Чжоу снова сверил часы и недовольно топнул ногой.

Это была настолько интересная сцена, что Цзи Фаньинь решила еще немного понаблюдать.

«Если дело действительно дойдет до этого, я просто добавлю еще несколько минут к
отведенному ему времени. Это совсем не проблема».

Через несколько минут Бай Чжоу кто-то позвонил.



Телефон уже был у него в руке, но он долго колебался, прежде чем взять трубку.

Цзи Фаньинь четко услышала, как он позвал «старшую сестру».
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